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Proline Promass 500

Sobre este
documento

Documentacéo
associada

ﬂ O numero do documento destas Instrucdes de Seguranca (XA)
devem corresponder com as informacdes na etiqueta de
identificacéo.

Para uma vis&o geral do escopo da respectiva Documentacé&o técnica,

consulte:

= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Insira o nimero de
série informado na etiqueta de identificacéo.

= Aplicativo de operagbes da Endress+Hauser: Insira o nimero de série
que esta na etiqueta de identificacéo ou escaneie o QR code.

Para comissionar o equipamento, observe as instru¢des de operacéo
relativas ao equipamento:

Instrumento de Medigéo

Cédigo da documentacéo

HART FOUNDATION PROFIBUS PA PROFIBUS DP
Fieldbus

Promass A 500 (8A5B) BA01526D BA01559D BA01548D -

Promass A 500 (8A5C) BA01817D BA01883D BA01869D BA01870D
Promass E 500 BA01528D BA01561D BA01550D BA01872D
Promass F 500 BA01529D BA01562D BA01551D BA01873D
Promass H 500 BA01530D BA01563D BA01552D BA01874D
Promass I 500 BA01531D BA01564D BA01553D BA01875D
Promass O 500 BA01532D BA01565D BA01554D BA01876D
Promass P 500 BA01533D BA01566D BA01555D BA01877D
Promass Q 500 BA01534D BA01567D BA01556D BA01878D
Promass S 500 BA01535D BA01568D BA01557D BA01879D
Promass X 500 BA01536D BA01569D BA01558D BA01880D

Instrumento de Medicéo | Cédigo da documentagéo

Modbus RS485 | Modbus por EtherNet/IP PROFINET PROFINET por

Ethernet-APL Ethernet-APL

Promass A 500 (8A5B) BAO01537D - BAQ01747D BA01758D -
Promass A 500 (8A5C) BA01884D BA02412D BA01885D BA01886D BA02121D
Promass E 500 BA01539D BA02414D BA01749D BA01760D BA02124D
Promass F 500 BA01540D BA02415D BA01750D BAO01761D BA02119D
Promass H 500 BA01541D BA02416D BA01751D BA01762D BA02125D
Promass 1500 BA01542D BA02417D BA01752D BA01763D BA02126D

Endress+Hauser
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Proline Promass 500 XA01477D
Instrumento de Medicéo | Cédigo da documentagéo

Modbus RS485 | Modbus por EtherNet/IP PROFINET PROFINET por

Ethernet-APL Ethernet-APL
Promass O 500 BA01543D BA02418D BA01753D BA01764D BA02127D
Promass P 500 BAQ01544D BA02419D BA01754D BA01765D BA02128D
Promass Q 500 BA01545D BA02420D BA01755D BA01766D BA02129D
Promass S 500 BA01546D BA02421D BA01756D BA01767D BA02130D
Promass X 500 BAQ01547D BA02423D BAO01757D BA01768D BA02131D
Documentagdo adicional
Sumario Tipo de documento Cédigo da documentagdo

Certificados e
declarag6es

Endereco do
fabricante

Endress+Hauser

Protegéo contra explosdo Folheto CP00021Z/11

Diagrama de instalagéo da Ethernet- | Diagrama de instalacéo | HE_01622
APL

Preste atenc¢do na documentacéo referente ao equipamento.

Declaracdo de conformidade
CERTIFICADO DE CONFORMIDADE INMETRO

Certificado de conformidade
Numero do certificado:

= TUV 19.1341X

= TUV 23.0040X

= TUOV 23.0041X
= TUOV 23.0042X

Anexar o nimero de certificacdo de conformidade com as normas em
www.abnt.org.br (dependendo da verséo do equipamento).

= ABNT NBRIEC 60079-0: 2020
= ABNT NBRIEC 60079-7: 2018
= ABNT NBRIEC 60079-11: 2013
= ABNT NBRIEC 60079-15: 2019

Endress+Hauser Flowtec AG
Kégenstrasse 7

4153 Reinach BL
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Proline Promass 500

Cédigo de pedido
estendido

O cddigo de pedido estendido é indicado na etiqueta de identificacéo,
que é afixado ao equipamento de forma que fique visivel. Informacdes
adicionais sobre a etiqueta de identificacdo sdo fornecidas nas
Instrucdes de operacgdo associadas.

Estrutura do cédigo de pedido estendido

* k ok ok ok k * k ok k% * k k kK + A*B*C*D*E*F*G*”.
(Tipo do (Especificagdes bdsicas)
equipamento (Especificagdes opcionais)

)

*= Espaco reservado

Nesta posi¢do, uma op¢do (niimero ou letra) selecionada a partir da
especificagéo é exibida ao invés dos espagos reservados.

Tipo do equipamento

O equipamento e o projeto do instrumento é definido na secéo "tipo de
equipamento" (raiz do produto).

Especificagdes bdsicas

Os recursos absolutamente essenciais para o equipamento (recursos
obrigatorios) sdo descritos em especifica¢des basicas. O numero de
posicdes depende do nimero de recursos disponiveis. O opcional
selecionado de um recurso pode consistir de varias posi¢oes.

Especificacdes opcionais

As especifica¢es opcionais descrevem os recursos adicionais para o
equipamento (recursos opcionais). O numero de posi¢Ses depende do
numero de recursos disponiveis. Os recursos tém uma estrutura de 2
digitos para ajudar na identificacdo (por exemplo, JA). O primeiro digito
(ID) representa o grupo de recursos e consiste de um nimero ou uma
letra (por exemplo J = teste, certificado). O segundo digito constitui o
valor que se refere ao recurso dentro do grupo (por exemplo, A= 3,1
material (pecas umidas), certificado de inspecéo).

Mais informacdes detalhadas sobre esse equipamento séo fornecidas
nas seguintes tabelas. Essas tabelas descrevem as posi¢des individuais e
IDs no c6digo de pedido estendido que sdo relevantes as areas
classificadas.

Endress+Hauser
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Tipo do equipamento

Posicéo | Cédigo do pedido Opcéo selecionada Descricdo
para
1 Familia de 8 Medidor de vazéo Coriolis
instrumentos
2 Sensor AE F,HI1OPQSX b Tipo de sensor
3 Transmissor 5 Tipo de transmissor:
4 fios, versdo remota
4 Indice de geragao B,C Geragéo de plataforma
56 Diametro nominal Exemplos: Diametro nominal do
02, 04, 40, 50, 1H, 3E%? | sensor
1) Para transmissor de substituicdo somente: X
2) Para a especificagéo exata do didmetro nominal, consulte a etiqueta de identificacdo
3) Apenas para substitui¢cdo do transmissor: XX
Proline 500 - digital Proline 500

Caédigo de pedido para "Componentes eletronicos com
ISEM integrado",
opc¢do A "Sensor”

Caédigo de pedido para "Componentes eletronicos com

ISEM integrado",
opc¢do B "Transmissor”

N

O]
O

=

Transmissor

Cabo de conexdo

Invélucro de conexdo do sensor com ISEM
integrado

1 Transmissor com ISEM integrado

N

Cabo de conexdo

3 Invélucro de conexdo do sensor

Endress+Hauser
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Proline Promass 500

Especifica¢bes basicas

Posigédo 1, 2 Posigéo 10 Tipo de protecéo
Codigo de pedido | Cédigo de pedido .
para para Transmissor Sensor
"Aprovagao" "Componentes
Opgéo eletrénicos com
selecionada ISEM integrado"
Opgéo
selecionada
ML A (Nzo Ex) 2 Ex ec IIC T5...T1 Gc ou
ExecnCICT5 aT1 Ge?
MS A Ex ecnCIIC T5...T4 Gc ) Ex eclICT5...T1 Gc ou
Ex ec nC IIC T5...T1 Ge !
B Ex eclICT6...T1 Gc ou
Ex ec nC IIC T6..T1 Gc*!
1) O transmissor esta localizado em area segura (4rea ndo classificada)
2) A marcagdo de alteragdes com o codigo de pedido "Saida; Entrada 1", opgdo HA ou TA: [Ex ic] IIC
3) A marcacéo Ex ec nC so é aplicavel para versdes do sensor sem conexdo de purga ou disco de ruptura. (veja

"Especifica¢es opcionais").
4) A marcagdo muda com o codigo de pedido "Saida; entrada 1", opcdo HA, MC, RC ou TA: Ex ec nC [ic] IIC T5...T4 Gc

Posi¢éo | Cédigo do pedido para Opgéo selecionada | Descrigdo

4,5 Saida; entrada 1 BA 4 a 20 mA HART
GA PROFIBUS PA
HA PROFIBUS PA Ex-i
LA PROFIBUS DP
MA Modbus RS485
MB Modbus TCP por Ethernet-APL/SPE, 10Mbit/s
MC Modbus TCP na Ethernet-APL, Ex-i, 10Mbit/s
NA EtherNet/comutador integrado de 2 portas IP
RA Comutador integrado de 2 portas PROFINET 10
RB PROFINET por Ethernet-APL/SPE, 10Mbit/s
RC PROFINET na Ethernet-APL, Ex-i, 10Mbit/s
SA FOUNDATION Fieldbus
TA FOUNDATION Fieldbus Ex-i

6 Saida; entrada 2 A Sem

4-20 mA

C 4-20mA Ex-i passivo
D Definicdo inicial de E/S configuravel desligada

Endress+Hauser
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Posicdo | Codigo do pedido para Opcéo selecionada | Descrigéo
E Saida de pulso/frequéncia/comutada
F Saida de pulso, deslocamento de fase
G Pulso/frequéncia/saida comutada Ex-i passivo
H Relé
I Entrada 4-20mA
] Entrada de status
7 Saida; entrada 3 A Sem
B 4-20 mA
C 4-20mA Ex-i passivo
D Defini¢éo inicial de E/S configuréavel desligada
E Saida de pulso/frequéncia/comutada
F Saida de pulso, deslocamento de fase
G Pulso/frequéncia/saida comutada Ex-i passivo
H Relé
I Entrada 4-20mA
] Entrada de status
8 "Saida; entrada 4" A Sem
B 4-20 mA
C 4-20mA Ex-i passivo
D Definigéo inicial de E/S configuréavel desligada
E Saida de pulso/frequéncia/comutada
G Pulso/frequéncia/saida comutada Ex-i passivo
H Relé
I Entrada 4-20mA
] Entrada de status
9 Display; Operagéo F 4 linhas, iluminadas; controle de toque
G 4-linhas, iluminadas; controle de toque + WLAN
10 Codigo de pedido para "Componentes | A Sensor
eletronicos com ISEM integrado" 5 Transmissor
11 invélucro do transmissor A Revestido de aluminio
D Policarbonato
L Fundido, inoxidavel

Endress+Hauser 9
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Proline Promass 500

Posicdo | Codigo do pedido para Opcéo selecionada | Descrigéo
12 Invoélucro de jungéo do sensor A Revestido de aluminio
B Inoxidavel
L Fundido, inoxidéavel
15,16 | Material do tubo de medig&o, LA Aco inoxidavel, criogénico -196 “C/-320 °F
superficie de parte umidas
21,22 | Modelo do equipamento Al 1
A2 2
1) 0 coédigo do pedido "Saida; entrada 4" estd disponivel apenas para o transmissor digital Proline 500.

Especifica¢bes opcionais

ID | Cédigo do pedido para | Opcéo selecionada | Descricéo
Cx | Opgéo de sensor CA Disco de ruptura
Cx | Opgéo de sensor CG Pescogo de extensdo para isolamento
Cx | Opgdo de sensor CH Conexdo de purga
Px | Acessorios acompanham | P8 Antena sem fio, drea de campo abrangente (antena Wi-Fi
externa) !
1) A antena WLAN externa estd disponivel com o cédigo de pedido para "Acessério montado", opgéo P8.

Instrucdes de .
seguranca: Geral

10

Os colaboradores devem atender as seguintes condi¢des para

montagem, instalagdo elétrica, comissionamento e manutencdo do

equipamento:

= Estar devidamente qualificados para a funcéo e tarefas que
executam

= Ser treinados em protecdo contra explos&o

s Estar familiarizados com os regulamentos ou diretrizes nacionais
(por ex. ABNT NBRIEC 60079-14)

Instale o equipamento de acordo com as instru¢des do fabricante e

regulamentac¢@es nacionais.

N&o opere o equipamento fora dos pardmetros elétricos, térmicos e

mecanicos especificados.

Use 0 equipamento apenas em meios nos quais se sabe que as partes

molhadas sdo adequadas.

Consulte as tabelas de temperaturas para o relacionamento entre a

temperatura ambiente permitida para o sensor e/ou transmissor,

dependendo da faixa de aplicacéo e as classes de temperaturas.

Endress+Hauser
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Instrucdes de
seguranca:
Instalacdo

Endress+Hauser

= Alteracdes ao equipamento podem afetar a protecéo contra explosédo
e devem ser executadas por colaboradores autorizados a realizarem
tal tarefa pela Endress+Hauser.
= Observe todos os dados técnicos do equipamento (consulte a etiqueta
de identificacéo).
= Evite cargas eletrostaticas que possam resultar em descargas
eletrostaticas durante a instalacéo, operacéo, limpeza ou
manutencao:
= Para superficies externas ndo metalicas, por exemplo, invélucro,
placas adicionais instaladas, etiqueta RFID.
= Para pecas metalicas externas conectadas que néo estdo integradas
ao sistema de equalizacdo potencial local, por exemplo, etiqueta de
identificac8o, etiqueta RFID.
= N&o use em areas onde os equipamentos/invoélucros eletrénicos sdo
expostos a processos gerados por carga alta, poeiras
pneumaticamente transportadas e/ou pulverizacdo por carga em
um processo de revestimento eletrostatico.
= N&o esfregue superficies secas. Limpe apenas com pano umido.
s Informagcdes sobre riscos eletrostéticos e como minimizar a geracéo
de eletricidade estatica podem ser encontradas na especificagéo
técnica IEC/TS 60079-32-1.

Instrugdes gerais de instalagdo

= Temperatura de operacdo continua do cabo de conexdo:
-40 para +85 °C; mas, pelo menos, de acordo com a faixa de
temperatura de operacdo da aplicacdo mais a tolerancia as condicdes
do processo (T, min€ Ta, max+ 20 K).

= Quando o dispositivo de medi¢éo for conectado, preste atencédo ao
tipo de prote¢do do transmissor.

= Para equipamentos com codigo de pedido 'Invélucro de conexdo do
sensor", opgdo B:
Para manter o grau de protecdo exigido, certifique-se de que a
vedagédo da tampa do invélucro de conexdo do sensor esteja plana e
livre de dobras ou distor¢des antes de prender a tampa. Substitua
todas as vedagdes danificadas ou ndo planas antes da remontagem.

Instalacdo em atmosferas potencialmente explosivas

= N&o desconecte a conexdo elétrica do circuito da fonte de alimentacéo
quando estiver energizado.

= N&o abra a tampa do compartimento de conexdo quando o dispositivo
estiver energizado.

= A conex&o ou operacdo com a interface de operacdo (Porta 2) néo é
permitida.

11
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Proline Promass 500

12

Uso de prensa-cabos, conectores de vedacdo e adaptadores de rosca

= S0 use prensa-cabos certificados Ex, conectores de vedagéo e
adaptadores de rosca que sejam adequados para a aplicacdo
pretendida (consulte as etiquetas de identificagdo).

Os conectores de vedacéo de pléstico sdo instalados em entradas para
cabos e extensdes de rosca metdlicas para protecdo temporaria
durante o transporte e o armazenamento. Eles devem ser substituidos
por equipamentos adequados certificados Ex de entrada para cabos
para uso permanente.

= As extensdes de rosca metélica instaladas e os conectores de vedacéo
sédo testados e certificados como parte do equipamento. Eles atendem
aos requisitos especificos do equipamento.

Os prensa-cabos Ex fornecidos sédo certificados a parte e atendem aos
requisitos especificos do equipamento.

Todas as entradas para cabos néo utilizadas devem ser fechadas com
conectores de vedacdo certificados Ex adequados.

Observe os critérios de selecdo para dispositivos de entrada para
cabos de acordo com ABNT NBR IEC 60079-14.

Protecdo tipo Ex ec

= 56 use prensa-cabos certificados a parte, conectores de vedacéo e
adaptadores de rosca (Ex ec IIC) que sejam adequados para
temperaturas de operacgdo de -40 °C a +85 °C e para IP 66/67.

= As extensdes de rosca metélica instaladas e os conectores de vedagéo
sdo testados e certificados como partes dos equipamentos para o tipo
de protecdo Ex ec IIC.

» Os cabos devem ser encaixados de modo que estejam firmemente
assentados, e deve-se garantir um alivio adequado de tensao.

Antena Wi-Fi externa opcional

= Use somente a antena externa (com ou sem cabo de extensdo) e a
passagem de alimentacdo da antena fornecidas pela Endress+Hauser.

= A passagem de alimentacdo da antena deve ser instalada no
transmissor com um torque de aperto de 4 Nm.
Torques de aperto para invélucro do transmissor de policarbonato:
2.5 Nm

= Use somente uma antena externa (com ou sem cabo de extensio)
equipada com um conector macho tipo N (MIL-STD -348).

= A porca de unido do conector macho tipo N sé deve ser apertada
manualmente.

Seguranca intrinseca

= Observe as diretrizes para interconexdo de circuitos intrinsecamente
seguros (por exemplo, ABNT NBR IEC 60079-14 , prova da seguranca
intrinseca).

= O cabo de conexdo fornecido atende todos os requisitos acima.

Endress+Hauser
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Tabelas de
temperatura
Proline 500 -
digital

Endress+Hauser

Equalizacéo potencial

= O equipamento deve ser conectado ao sistema de equalizacédo

potencial usando terminais de aterramento de protecdo designados.
= Também é possivel integrar o equipamento ao sistema de equalizacdo

potencial através de um sistema de tubulacdo, desde que o sistema de
tubulacdo atenda aos requisitos de aterramento das regulamentacdes
nacionais aplicaveis.

Codigo de pedido para "Componentes eletrénicos integrados ISEM',

opcdo A

Em caso de aquecimento, risco de superaquecimento.
» Em equipamentos com manta térmica, devem ser observadas as

respectivas tabelas de temperatura para equipamentos com

isolamento térmico.

» Certifique-se de que o meio de aquecimento nédo exceda a

temperatura méxima especificada das classes de temperatura exatas
utilizadas no equipamento.

Temperatura ambiente minima
Ta, min=~40°C

Temperatura ambiente maxima

Ta, max = +60 °C dependendo da classe de temperatura, temperatura
média maxima e recursos especificos do equipamento. Consulte as
tabelas de temperatura correspondentes.

Transmissor: drea ndo classificada, Zona 2

Ta, max. [OC]
Material do Area nao T6 T5 T4
invélucro do classificada ! [85 °C] [100 °C] [135°C]
transmissor
Aluminio 60 - 45 60
Policarbonato 60 - - -
1) O transmissor esta localizado na area nao classificada

13
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Temperatura minima do meio
= Promass A, F,H,I,P, Q,S, X:

T, min = —50°C
= Promass E, O:
T, min = —40°C

= Promass F, Q com vers&o de temperatura criogénica (codigo de
pedido para "Material do tubo de medic&o", opgdo LA):
T, min = —196 °C

Temperatura média maxima sem isolamento térmico

Promass A (8A5B**-*..))

DN Tm, faixa max. Ta, max. Tm, max. [oC]
[cl [c]
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450°C]
1.4 205 60 - 95 130 170 Y 205 205
1) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: Ty, = 195 °C

Promass A (8A5C**-%*..)

DN T, faixamax. | Ta,max. T, max. [°Cl
[cl [c]
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450°C]
1.4 205 55 - 95 130 170" 205 205
60 - 95 130 1702 190 190
1) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecéo Ex ec nC: Ty, = 195 °C
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: T,, = 190 °C
Promass E
DN T, faiamax. | Ta,max. T, max. [Cl
[cl [cl
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450°C]
8..15 150 60 - 75% 1152 150 150 150
25..80 150 60 - 60" 957 1402 150 150
1) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: Ty, = 95 °C
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: T,, = 130 °C
3) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protegdo Ex ec nC: T,, = 150 °C

14 Endress+Hauser
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Promass F
DN Tm, faixa méx.l) Ta, max. Tm, max. [OC]
[*cl [cl
T6 T5 T4 T3 T2 Tl
[85°C] | [100°C] | [135°C] | [200°C] | [300°C] | [450°C]
08..15 150 55 - 802 115% 130 150 150
60 - 802 1153 130 130 130
1504 60 - 80?% 1153 150 150 150
240 60 - 802 115% 170 240 240
25...80 150 55 - 602 953 150 150 150
60 - 60% 953 130 130 130
1504 60 - 602 953 150 150 150
240 60 - 602 953 160° 240 240
15, 25, 50... 350 50 - 852 1203 185°) 280° 350
250
60 - 852 120% 185° 240 240
(275) (350)
100...250 150 55 - 602 953 150 150 150
60 - 602 953 130 130 130
1504 60 - 602 953 150 150 150
240 60 - 602 953 160° 240 240
1) Para faixa de temperatura maxima, consultar placa de identificacdo
2) 0 sequinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: Ty, = 95 °C
3) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: Ty, = 130°C
4) Versdo de temperatura criogénica: T, = =196 para 150 °C
5) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: T,, = 195 °C
6) 0 seguinte se aplica para sensores com tipo de protecéo Ex ec nC: Ty, = 290 °C
PromassH
DN Tt | Tomss Ty, max, [°C]
[*cl [cl
T6 T5 Tk T3 T2 Tl
[85°C] | [100°C] | [135°C] | [200°C] | [300°C] | [450°C]
8 150 60 - 80?2 1152 150 150 150
205 60 - 802 1152 1654 205 205

Endress+Hauser 15
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DN Tm, faixa max. 1 Ta, max. Tm, max. [OC]
[cl [cl
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
15...50 150 60 - 602 953 130° 150 150
205 60 - 60% 95 130 205 205
1) Para faixa de temperatura méxima, consultar placa de identificacdo
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: Ty, = 95 °C
3) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: T,, = 130 °C
4) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: Ty, = 195 °C
5) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protegéo Ex ec nC: Ty, = 150 °C
Promass I
DN Tm, faixa max. Ta, max. Tm, max. [OC]
[cl [l
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
8..80 150 55 - 60" 957 150 150 150
60 - 60" 952 140 140 140
1) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: Ty, = 95 °C
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecéo Ex ec nC: Ty, = 130°C
Promass O
DN Tm, faixa max. Ta, max. Tm, max. [oC]
[cl [l
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450°C]
80...250 205 60 - 60" 957 160% 205 205
1) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protec¢do Ex ec nC: Ty, = 95 °C
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: T,, = 130°C
3) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: Ty, = 195 °C
Promass P
DN Tm, faixa max. 2 Ta, max. Tm, max. [DC]
[c [cl
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
8 150 60 - 80? 1152 150 150 150
205 60 - 80? 115% 1704 205 205
Endress+Hauser
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XA01477D

DN Tm, faixa max. 4 Ta, max. Tm, max. [OC]
[cl [cl
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450°C]
15...50 150 60 - 607 953 150 150 150
205 60 - 60? 952 160* 205 205
1) Para faixa de temperatura maxima, consultar placa de identificacdo
2) 0 sequinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: Ty, = 95 °C
3) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protec¢do Ex ec nC: T,, = 130°C
4) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: T,, = 195 °C
Promass Q
DN Tm, faixa max. =) Ta, max. Tm, max. [GC]
[l [cl
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
25..250 205 60 - 60% 952 160 205 205
150°) 60 - 60% 952 150 150 150
1) Para faixa de temperatura maxima, consultar placa de identificagdo
2) 0 seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: Ty, = 95 °C
3) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: T,, = 130°C
4) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protec¢do Ex ec nC: Ty, = 195 °C
5) Versdo de temperatura criogénica: Ty, = =196 para 150 °C
Promass S
DN Tm, faixa max. Ta, max. Tm, max. [DC]
[cl [c]
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
8 150 60 - 8oY 1152 150 150 150
15..50 150 60 - 60" 952 150 150 150
1) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: T, = 95 °C
2) 0 seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: Ty, = 130 °C
Promass X
DN Tm, faixa max. Ta, max. Tm, max. [OC]
[cl [c]
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
350 180 60 - 60" 957 160% 180 180
1) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: Ty, = 95 °C
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: T,, = 130°C
3) 0 seguinte se aplica para sensores com tipo de protecéo Ex ec nC: Ty, = 180 °C
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XA01477D

Proline Promass 500

Temperatura média maxima com isolamento térmico de acordo com
as especificacdes da Endress+Hauser

Para informacdes sobre o isolamento térmico do equipamento,
consulte a se¢do 'Isolamento térmico" nas Instrucdes de operagéo.

Promass A (8A5B**-*..., BA5C**-*..)

DN Tm, faixa max. Ta, max Tm, max [oc]
[cl [°C]
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85°C] | [100°C] | [135°C] | [200°C] | [300°C] | [450°C]
lad 205 50 - 95 130 130 130 130
Promass E
DN Tm, faixa max. Ta, max Tm, max [oC]
[Cl [°C]
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85°C] | [100°C] | [135°C] | [200°C] | [300°C] | [450°C]
8a50 150 50 - 751 115% 150 150 150
80 - 60" 952 1403 150 150
1) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: T, = 95 °C
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: Ty, = 130°C
3) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protegéo Ex ec nC: Ty, = 150 °C
Promass F
DN T | Moo e ]
[cl [*cl
T6 T5 Tk T3 T2 T1
[85°C] | [100°C] | [135°C] | [200°C] | [300°C] | [450°C]
08a15 150 45 - 802 115% 150 150 150
50 - 80? 1153 130 130 130
1504 50 - 80?% 1153 150 150 150
240 50 - 802 115% 170° 240 240
25a80 150 45 - 602 953 150 150 150
50 - 60% 953 130 130 130
1504 50 - 602 953 150 150 150
240 50 - 602 953 160° 240 240
15,25,50 a 350 50 - 852 1203 185°) 280 350
250
100 a 250 1504 45 - 602 953 150 150 150
50 - 602 953 130 130 130
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DN Tm, faixa max. 1 Ta, max Tm, max [OC]
[cl [cl
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85°C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
150% 50 - 60% 95 150 150 150
240 50 - 607 952 160° 240 240
1) Para faixa de temperatura maxima, consultar placa de identificacdo
2) 0 sequinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: Ty, = 95 °C
3) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: T,, = 130°C
4) Versdo de temperatura criogénica: T, = =196 para 150 °C
5) 0 seguinte se aplica para sensores com tipo de protecéo Ex ec nC: Ty, = 195 °C
PromassH
DN e I Ty o 1]
[cl [cl
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85°C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
8 150 55 - 80% 1152 150 150 150
205 55 - 80% 1152 165% 205 205
15a50 150 55 - 607 957 130 150 150
205 55 - 602 952 130 205 205
1) Para faixa de temperatura maxima, consultar placa de identificacdo
2) O sequinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: T, = 95 °C
3) 0 seguinte se aplica para sensores com tipo de protecéo Ex ec nC: Ty, = 130 °C
4) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protec¢do Ex ec nC: T, = 195 °C
Promassl
DN Tm, faixa max. Ta, max Tm, max [OC]
[cl [cl
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85°C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450°C]
8a 80 150 45 - 60" 952 150 150 150
50 - 60" 952 130 130 130
1) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: Ty, = 95 °C
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protec¢do Ex ec nC: T,, = 130°C
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Promass O
DN Tm, faixa max. Ta, max Tm [OC]
[cl [l
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
802250 205 55 - 60" 957 160% 205 205
1) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: Ty, = 95 °C
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: T,, = 130°C
3) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: Ty, = 195 °C
Promass P
DN Tm, faixa max. %) Ta, max Tm, max [DC]
[*C] [cl
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
8 150 45 - 80% 100? 150 150 150
50 - 80? 100? 130 130 130
205 55 - 80% 1152 170 205 205
15250 150 45 - 60% 953 150 150 150
50 - 60% 95% 130 130 130
205 55 - 60% 952 160 205 205
1) Para faixa de temperatura maxima, consultar placa de identificacdo
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: Ty, = 95 °C
3) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecéo Ex ec nC: Ty, = 130°C
4) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: T,, = 195 °C
Promass Q
DN Tm, faixa max. ) Ta, max Tm, max [oC]
[l [cl
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
252250 205 50 - 60% 953 160% 205 205
252250 150° 50 - 60% 952 150 150 150
1) Para faixa de temperatura méaxima, consultar placa de identificacdo
2) 0 seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: Ty, = 95 °C
3) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: Ty, = 130°C
4) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: T,, = 195 °C
5) Versdo de temperatura criogénica: Tp, = =196 para 150 °C
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Promass S
DN Tm, faixa max. Ta, max Tm, max [oC]
[cl [cl
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
8 150 45 - 8oV 100% 150 150 150
50 - 80" 100% 130 130 130
15 a 50 150 45 - 60" 952 150 150 150
50 - 60" 952 130 130 130
1) 0 seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: Ty, = 95 °C
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protec¢do Ex ec nC: T,, = 130°C
Promass X
DN Tm, faixa max. T, , Max II‘m, max [DC]
[cl [cl
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85°C] | [100°C] | [135°C] | [200°C] [300°C] [450°C]
350 180 55 - 60" 952 1602 180 180
1) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: T, = 95 °C
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: T,, = 130°C
3) 0 seguinte se aplica para sensores com tipo de protecéo Ex ec nC: Ty, = 180 °C
Temperatura média maxima para equipamentos com isolamento
térmico que NAO estdo em conformidade com as especifica¢bes da
Endress+Hauser
A temperatura de referéncia especificada T,¢s € a temperatura média
méxima Ty, max para cada classe de temperatura néo deve ser excedida.
> 18
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Proline Promass 500

A

A0031199

&1

A
B

Ponto de referéncia da medigdo da temperatura

Versdo padrdo
Versdo de temperatura ampliada, vers@o de temperatura criogénica, versdo

de alta temperatura
Ponto de referéncia (T

Temperatura de referéncia T
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85°C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450°C]
- 72 82 85 85 85
Endress+Hauser
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Proline Promass 500 XA01477D

Tabelas de Cddigo de pedido para "Componentes eletrénicos integrados ISEM',
temperatura opcéo B "Transmissor"

Proline 500
AVISO

Em caso de aquecimento, risco de superaquecimento.

» Em equipamentos com manta térmica, devem ser observadas as
respectivas tabelas de temperatura para equipamentos com
isolamento térmico.

» Certifique-se de que o meio de aquecimento nédo exceda a
temperatura maxima especificada das classes de temperatura exatas
utilizadas no equipamento.

Temperatura ambiente minima
Ta, min = _40 oC

Temperatura ambiente maxima

T, max = +60 °C dependendo da classe de temperatura, temperatura
média méxima e recursos especificos do equipamento. Consulte as
tabelas de temperatura correspondentes.

Transmissor: Zona 2

Ta, max. [C]
T6 T5 T4
[85°C] [100°C] [135°C]
- 45 60

Temperatura minima do meio
= Promass A, F,H,I,P,Q,S, X:

Tm, min — _50 OC
= Promass E, O:
Tm, min = _40 OC

= Promass F, Q com versdo de temperatura criogénica (cédigo de
pedido para "Material do tubo de medic&o", opgdo LA):
T, min =—196 °C
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XA01477D Proline Promass 500

Temperatura média maxima sem isolamento térmico

Promass A (BA5B**-*..., BA5C**-* )

DN Tm, faixa max. Ta, max. Tm, max. [oC]
[cl [C]

T6 TS T4 T3 T2 T1
[85°C] | [100°C] | [135°C] | [200°C] | [300°C] | [450°C]

1.4 205 50 50" 95 130 170 205 205
60 - 95 130 1702 205 205
1) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protec¢do Ex ec nC: T, = 80 °C
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: Ty, = 195 °C
Promass E
DN Tm, faixa max. Ta, max. Tm, max. [uC]
[cl [*C]
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200 °C] [300 °C] [450 °C]
8..15 150 45 451 80% 1157 150 150 150
60 - 80? 1157 150 150 150
25..80 150 60 - 60% 957 140% 150 150
1) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: T, = 80 °C
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: Ty, = 95 °C
3) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: Ty, = 130°C
4) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: Ty, = 150 °C
Promass F
DN Topimmn | Toms e
[cl [cl
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450°C]
08...15 150 50 50 80 115 150 150 150
60 -2 -3 1154 150 150 150
150°) 50 50 80 115 150 150 150
60 -2 80? 1154 150 150 150
240 50 50 80 115 170 240 240
60 -2 807 1154 1709 240 240
25...80 150 45 60 60 95 150 150 150
60 -2 60> 954 150 150 150
150°) 45 60 60 95 150 150 150
60 -2 60° 954 150 150 150
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DN Tm, faixa max. 4 T, , MAx. Tm, max. [OC]
[cl [cl
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450°C]
240 45 60 60 95 160 240 240
60 -2 60% 954 160° 240 240
15,25, 50... 350 60 70% 852 120 185° 2807 350
250
100...250 150 45 60 60 95 150 150 150
60 -2 60 954 150 150 150
150° 45 60 60 95 150 150 150
60 -2 60 954 150 150 150
240 45 60 60 95 160 240 240
60 -2 60 954 160° 240 240
1) Para faixa de temperatura méxima, consultar placa de identificagdo
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: T, = 80 °C
3) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: Ty, = 95 °C
4) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: Ty, = 130°C
5) Versdo de temperatura criogénica: Ty, = =196 para 150 °C
6) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protec¢do Ex ec nC: T,, = 195 °C
7) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protec¢do Ex ec nC: Ty, = 290 °C
PromassH
DN Tm, faixa max. 1 Ta, max. Tm, max. [GC]
[cl [c
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
8 150 50 45 80 115 150 150 150
60 -2 802 1154 150 150 150
205 50 45 80 115 165 205 205
60 -2 802 1154 165° 205 205
15...50 150 60 -2 60 954 130 150 150
205 60 -2 60 954 130° 205 205
1) Para faixa de temperatura maxima, consultar placa de identificacdo
2) 0O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: Ty, = 80 °C
3) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: Ty, = 95 °C
4) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protec¢do Ex ec nC: T,, = 130°C
5) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: T,, = 195 °C
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Promass I
DN Tm, faixa max. Ta, max. Tm, max. [oC]
[cl [c]
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
8...80 150 45 45 60 95 150 150 150
60 - 602 957 150 150 150
1) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: T, = 80 °C
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: Ty, = 95 °C
3) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: T,, = 130 °C
Promass O
DN T, faiamax. | Ta,max. T, max. [°Cl
[cl [c]
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450°C]
80...250 205 45 45 60 95 160 205 205
60 - 60% 952 160* 205 205
1) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: Ty, = 80 °C
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: T, = 95 °C
3) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: Ty, = 130°C
4) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: Ty, = 195 °C
Promass P
DN Tosimmn | Toms T |48
[cl [c]
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200 °C] [300 °C] [450 °C]
8 150 45 45 80 115 150 150 150
60 -2 80% 115 150 150 150
205 45 45 80 115 170 205 205
60 -2 80° 1154 170° 205 205
15...50 150 45 45 60 95 150 150 150
60 -2 60% 954 150 150 150
205 45 45 60 95 160 205 205
60 -2 60> 954 160° 205 205
1) Para faixa de temperatura méaxima, consultar placa de identificagéo
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protec¢do Ex ec nC: T, = 80 °C
3) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: T, = 95 °C
4) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecéo Ex ec nC: Ty, = 130 °C
5) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: T,, = 195 °C
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Promass Q
DN Tm, faixa max. 1 Ta, max. Tm, max. [OC]
[cl [cl
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
25..250 205 45 45 60 95 160 205 205
60 -2 60 954 160° 205 205
1509 45 45 60 95 150 150 150
60 -2 60 954 150 150 150
1) Para faixa de temperatura maxima, consultar placa de identificacdo
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: T, = 80 °C
3) 0 seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: Ty, = 95 °C
4) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protec¢do Ex ec nC: T,, = 130°C
5) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: T,, = 195 °C
6) Versdo de temperatura criogénica: Ty, = =196 para 150 °C
Promass S
DN Tm, faixa max. Ta, max. Tm, max. [QC]
[cl [c]
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
8 150 45 45 80 115 150 150 150
60 - 80% 115° 150 150 150
15..50 45 45 60 95 150 150 150
60 - 602 957 150 150 150
1) 0 sequinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: T, = 80 °C
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: Ty, = 95 °C
3) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: Ty, = 130°C
Promass X
DN Tm, faixa max. Ta, max. Tm, max. [DC]
[l [cl
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450°C]
350 180 45 45 60 95 160 180 180
60 - 60% 957 160* 180 180
1) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: T, = 80 °C
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: T, = 95 °C
3) 0 seguinte se aplica para sensores com tipo de protecéo Ex ec nC: Ty, = 130 °C
4) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: T, = 180 °C
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Proline Promass 500

Temperatura média maxima com isolamento térmico de acordo com

as especificacdes da Endress+Hauser

ﬂ Para informag&es sobre o isolamento térmico do equipamento,
consulte a se¢do 'Isolamento térmico" nas Instrucdes de operagéo.

Promass A (8A5B**-*..., BA5C**-*..)

DN Tm, faixa max. Ta, max Tm, max [oc]
[cl [l
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
la4 205 50 501 95 130 150 150 150
(180) (180)
60 - 95 130 150 150 150
1) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protec¢do Ex ec nC: T, = 80 °C
Promass E
DN Tm, faixa max. Ta, max Tm, max [cC]
[cl [l
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
8al5 150 45 45 80 115 150 150 150
60 - 80% 115% 150 150 150
25250 60 - 60? 957 140 150 150
1) 0O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: Ty, = 80 °C
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: Ty, = 95 °C
3) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: T,, = 130°C
4) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: Ty, = 150 °C
Promass F
DN Tm, faixa max. L Ta, max Tm, max [uC]
[cl [cl
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200 °C] [300°C] [450 °C]
08a15 150 50 50 80 115 150 150 150
60 -2 80?% 1154 150 150 150
150° 50 50 80 115 150 150 150
60 -2 80?% 1154 150 150 150
240 50 50 80 115 170 240 240
60 -2 80? 1154 170° 240 240
25a80 150 45 60 60 95 150 150 150
60 -2 60% 954 150 150 150
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DN Tm, faixa max. 1 Ta, max Tm, max [OC]
[cl [cl
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85°C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
150° 45 60 60 95 150 150 150
60 -2 60 954 150 150 150
240 45 60 60 95 160 240 240
60 -2 60> 1302 160° 240 240
15,25,50a 350 60 70% 857 1204 185° 2807 350
250
100 a 250 150 45 60 60 95 150 150 150
60 -2 60° 954 150 150 150
150°) 45 60 60 95 150 150 150
60 -2 60 954 150 150 150
240 45 60 60 95 1609 240 240
60 -2 602 954 160° 240 240
1) Para faixa de temperatura maxima, consultar placa de identificacdo
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: T, = 80 °C
3) 0O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: Ty, = 95 °C
4) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: Ty, = 130 °C
5) Versdo de temperatura criogénica: T, = =196 para 150 °C
6) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: T,, = 195 °C
7) 0 seguinte se aplica para sensores com tipo de protecéo Ex ec nC: Ty, = 290 °C
PromassH
DN T i | Toms |
[cl [cl
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85°C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450°C]
8 150 50 45 80 115 150 150 150
60 -2 80?% 115% 150 150 150
205 50 45 80 115 165 205 205
60 -2 80? 115% 165° 205 205
15a50 150 60 -2 602 954 150 150 150
205 60 -2 60 954 130° 205 205
1) Para faixa de temperatura méxima, consultar placa de identificagdo
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: T, = 80 °C
3) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: Ty, = 95 °C
4) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: T,, = 130°C
5) 0 seguinte se aplica para sensores com tipo de protecéo Ex ec nC: Ty, = 195 °C
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Promassl
DN Tm, faixa max. Ta, max Tm, max [oC]
[c] [c]
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200 °C] [300°C] [450 °C]
8a80 150 45 45 60 95 150 150 150
60 - 602 957 150 150 150
1) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: T, = 80 °C
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: Ty, = 95 °C
3) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: T,, = 130 °C
Promass O
DN T, faixamax. | Ta,max T, max [C]
[cl [cl
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
80a 250 205 45 45 60 95 160 205 205
60 - 602 952 160 205 205
1) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: Ty, = 80 °C
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: T, = 95 °C
3) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: Ty, = 130°C
4) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: Ty, = 195 °C
Promass P
DN Tt | T e ]
[c] [cl
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200 °C] [300°C] [450 °C]
8 150 45 45 80 115 150 150 150
60 -2 80?% 1154 150 150 150
205 45 45 80 115 170 205 205
60 -2 80 1154 170° 205 205
15a50 150 45 45 60 95 150 150 150
60 -2 607 954 150 150 150
205 45 45 60 95 160 205 205
60 -2 60% 954 160° 205 205
1) Para faixa de temperatura méaxima, consultar placa de identificagéo
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protec¢do Ex ec nC: T, = 80 °C
3) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: Ty, = 95 °C
4) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecéo Ex ec nC: Ty, = 130 °C
5) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: T,, = 195 °C
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Promass Q
DN T, famax. > | Tamax T e (1]
[cl [cl
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85°C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
25a250 205 45 45 60 95 160 205 205
60 -2 60> 954 160° 205 205
1509 45 45 60 95 150 150 150
60 -2 60° 954 150 150 150
1) Para faixa de temperatura maxima, consultar placa de identificacdo
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: T, = 80 °C
3) 0 sequinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: Ty, = 95 °C
4) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protec¢do Ex ec nC: T,, = 130 °C
5) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: T,, = 195 °C
6) Verséo de temperatura criogénica: Ty, = =196 para 150 °C
Promass S
DN Tm, faixa max. Ta, max Tm, max [oC]
[cl [c]
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85°C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
8 150 45 45 80 115 150 150 150
60 - 80% 115° 150 150 150
15a50 150 45 45 60 95 150 150 150
60 - 602 957 150 150 150
1) 0 sequinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: Ty, = 80 °C
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: Ty, = 95 °C
3) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: T,, = 130°C
Promass X
DN Tm, faixa max. Ta, max Tm, max [uC]
[c] [cl
T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85°C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450°C]
350 180 45 45 60 95 160 180 180
60 -0 60% 957 160* 180 180
1) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: T, = 80 °C
2) O seguinte se aplica para sensores com tipo de prote¢do Ex ec nC: T, = 95 °C
3) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecéo Ex ec nC: Ty, = 130 °C
4) O seguinte se aplica para sensores com tipo de protecdo Ex ec nC: T, = 180 °C
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Temperatura média maxima para equipamentos com isolamento
térmico que NAO estdo em conformidade com as especifica¢des da

Endress+Hauser

A temperatura de referéncia especificada T, € a temperatura média
maxima Ty, max para cada classe de temperatura néo deve ser excedida.

> B28

A B

A0031199
2 Ponto de referéncia da medi¢do da temperatura

A Versdo padrdo

B Versdo de temperatura ampliada, versdo de temperatura criogénica, versdo
de alta temperatura

1 Ponto de referéncia (T

Temperatura de referéncia T

T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85 °C] [100°C] [135°C] [200 °C] [300°C] [450 °C]
69 72 84 91 91 91
Endress+Hauser
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Valores de

conexao: circuitos

As sequintes tabelas contém as especifica¢des que dependem do tipo do

transmissor e suas atribui¢des de entrada e saida. Compare as

de sinal especificacdes sequintes com aquelas da etiqueta de identificagdo no
transmissor.
Esquema de ligacdo elétrica
Transmissor: tensdo de alimentagdo, entrada/saidas
HART
Tensdo de Entrada/saida Entrada/saida Entrada/saida Entrada/saida Interface de
alimentagdo 1 (porta 1) 2 3 41 operacdo
(Porta 2)
1(+) | 2(-) 26 (+) 27 (-) 24 (+) 25 (-) 22 (+) 23 (-) 20 (+) 21 (-) CDI-RJ45
Esquema de ligagéo elétrica especifico do equipamento:
etiqueta adesiva na tampa do terminal.
1) Entrada/saida disponivel apenas para Proline 500 - digital
FOUNDATION fieldbus
Tensé&o de Entrada/saida Entrada/saida Entrada/saida Entrada/saida Interface de
alimentagdo 1 (porta 1) 2 3 4 operacéo
(Porta 2)
1(+) | 2(-) | 26(A) | 27(B) | 24(+) | 25() | 22(+) | 23(-) | 20(+) | 21(-) CDI-RJ45
Esquema de ligagdo elétrica especifico do equipamento:
etiqueta adesiva na tampa do terminal.
1) Entrada/saida disponivel apenas para Proline 500 - digital
PROFIBUS DP
Tensdo de Entrada/saida Entrada/saida Entrada/saida Entrada/saida Interface de
alimentagdo 1 (porta 1) 2 3 4 operacio
(Porta 2)
1(+) | 2(-) | 26(B) 27 (A) 24 (+) 25 (=) 22 (+) 23 (=) 20 (+) 21(-) CDI-RJ45
Esquema de ligagdo elétrica especifico do equipamento:
etiqueta adesiva na tampa do terminal.
1) Entrada/saida disponivel apenas para Proline 500 - digital
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PROFIBUS PA
Tensdo de Entrada/saida Entrada/saida Entrada/saida Entrada/saida Interface de
alimentacgdo 1 (porta 1) 2 3 4Y, operacio
(Porta 2)
1(+) | 2(-) | 26(B) 27 (A) 24 (+) 25 (=) ‘ 22 (+) 23 (=) ‘ 20 (+) ‘ 21 (=) CDI-RJ45
Esquema de ligagéo elétrica especifico do equipamento:
etiqueta adesiva na tampa do terminal.
1) Entrada/saida disponivel apenas para Proline 500 - digital
Modbus RS485
Tensdo de Entrada/saida Entrada/saida Entrada/saida Entrada/saida Interface de
alimentagdo 1 (porta 1) 2 3 4b operagdo
(Porta 2)
1(+) 2 (=) 26 (B) 27 (A) 24 (+) 25 (-) 22 (+) 23 (-) 20 (+) 21(-) CDI-RJ45
Esquema de ligagéo elétrica especifico do equipamento:
etiqueta adesiva na tampa do terminal.
1) Entrada/saida disponivel apenas para Proline 500 - digital
Modbus TCP
Tensé&o de Entrada/saida Entrada/saida Entrada/saida Entrada/saida Interface de
alimentacéo 1 (Porta 1) 2 3 42 operagéo
(Porta 2) !
1(#) | 2(=) | 26(+) | 27() | 2a4(+) | 25(=) | 22(+) | 23(-) | 20(+) | 21¢() CDI-RJ45
Esquema de ligagéo elétrica especifico do equipamento:
etiqueta adesiva na tampa do terminal.
1) Para comunica¢do Modbus TCP, pode ser usada a porta 1 OU a porta 2.
2) Entrada/saida disponivel apenas para Proline 500 - digital
PROFINET
Tensé&o de Entrada/saida Entrada/saida Entrada/saida Entrada/saida Interface de
alimentacéo 1 (Porta1) ¥ 2 3 42 operacéo
(Porta 2) Y
1(+) | 2 () Rj45 26(+%) | 25(-) | 22(+) | 23(-) | 20(#) | 21(-) CDI-RJ45
Esquema de ligagéo elétrica especifico do equipamento:
etiqueta adesiva na tampa do terminal.
1) A porta pode ser usada para comunicagdo ou como interface de operagéo (CDI-RJ45).
2) Entrada/saida disponivel apenas para Proline 500 - digital
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PROFINET por Ethernet-APL

Tensé&o de Entrada/saida 1 Entrada/saida Entrada/saida Entrada/saida Interface de
alimentagdo (Porta 1) 2 3 41, operacio
(Porta 22)
1(+) | 2(=) | 26(+) 27 (-) 24 (+) 25 (=) ‘ 22 () 23 (=) ‘ 20 (+) ‘ 21(-) CDI-RJ45
Esquema de ligagdo elétrica especifico do equipamento:
etiqueta adesiva na tampa do terminal.
1) Entrada/saida disponivel apenas para Proline 500 - digital
2) Sem comunica¢do PROFINET disponivel na porta 2
Ethernet/IP
Tensé&o de Entrada/saida Entrada/saida Entrada/saida Entrada/saida Interface de
alimentacgdo 1 (Porta1) ! 2 3 42, operacio
(Porta 2) ¥
1(+) | 2(-) RJ45 24 (+) 25 (=) 22 (+) 23 (=) 20 (+) 21(-) CDI-RJ45
Esquema de ligagdo elétrica especifico do equipamento:
etiqueta adesiva na tampa do terminal.
1) A porta pode ser usada para comunicagéo ou como interface de operacéo (CDI-RJ45).
2) Entrada/saida disponivel apenas para Proline 500 - digital
Valores relacionados a seguranca
Cédigo do pedido para Tipo de saida Valores relacionados a seguranca
"Saida; entrada 1"
Saida; entrada 1 Interface de operagéo
(Porta 1) (Porta 2)
Opcdo BA Saida de corrente Uy =30 Vpc Un=3.3 Ve
4-20mA HART Up =250 Vpc Up =250 Vpc
Opcio GA PROFIBUS PA Uy =32 V¢ Uy =33 Ve
Up =250 Vyc Upm =250 Vye
Opcdo LA PROFIBUS DP Uy=5V Uy =3.3 Ve
Up =250 Vpe Upm =250 Vpe
Opgdo MA Modbus RS485 Uy=5V Uy =3.3Vac
Up =250 Vpe Up =250 Vpc
Opcdo MB Modbus TCP por Ethernet- | Perfil de porta APL SLAX Uy =3.3V,c
APL 10 Mbit/s, SPE PoDL classes 10, 11, 12 | Uy =250 V¢
SPE 10 Mbit/s, Uy =30 Vpc
Ethernet 100 Mbit/s Upm =250 Vuc
Opgédo NA EtherNet/IP Uy =3.3Vuc Uy =3.3Vuc
Uy =250 Ve Up =250 Ve
Opcio RA PROFINET Uy =3.3Vac Uy =33 Vac
Up =250 Vpc Upm =250 Vpc
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Codigo do pedido para
"Saida; entrada 1"

Tipo de saida

Saida; entrada 1

Valores relacionados a seguranca

Interface de operagdo

"Saida; entrada 2"
"Saida; entrada 3"
"Saida; entrada 4"

(Porta 1) (Porta 2)
Opcdo RB PROFINET por Ethernet- | Perfil de porta APL SLAX Uy =3.3Vyc
APL/SPE, 10 Mbit/s SPE PoDL classes 10, 11, 12 | Uy = 250 V¢

Uy =30 Vpc

Upm =250 Vyc
Opcdo SA FOUNDATION Fieldbus | Uy =32 Vpc Uy =3.3Vyc

Upm =250 Vyc Upm =250 Vyc

Cédigo do pedido para Tipo de saida Valores relacionados a seguranca

Saida; entrada 2

Saida; entrada 3

Saida; entrada 4

Opcéo B Saida de corrente Uy =30 Vpe
4-20 mA Up =250 Ve

Opcédo D Definicdo inicial de E/S | Uy =30 Vp¢
configuravel desligada | Uy =250 V¢

Opcéo E Saida de pulso/ Uy =30 Vpc
frequéncia/comutada Um =250 Vuc

Opcdo F Saida de duplo pulso Uy =30 Vp¢
Upm =250 Ve

Opcdo H Saida a relé Uy =30 Vpc

Iy =100 mApc/500 mA,¢

Upt = 250 Ve

Opcéo 1 Entrada em corrente Uy =30 Vpc
4-20 mA Up = 250 Vac

OpcéoJ Entrada de status Uy =30 Vp¢
Upm =250 Vyc
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Valores intrinsecamente seguros

Cédigo do pedido para Tipo de saida Valores intrinsecamente seguros
"Saida; entrada 1" Saida; entrada 1
(Porta 1)
Opcédo HA PROFIBUS PA Ex i Exic
(PADRAO + FISCO) U=32V
;=570 mA
P,=85W
L;=10 pH
Ci=5nF
Opgdo MC Modbus TCP na Ethernet- 2-WISE power load, APL port profile SLAC !
APL, Ex-i, 10Mbit/s Exic
Opgao RC PROFINET na Ethernet e
pcéo na Ethernet- -
APL, Ex-i, 10Mbit/s IFl,l =35§(3)2mvl\>
L;=10pH
Ci=5nF
Especifica¢des do cabo conforme 2-WISE:
R. =15 para 150 Q/km
L.=0.4 para 1 mH/km
C. = 45 para 200 nF/km
C. = C.linha/linha + 0,5 C linha/tela, se ambas as linhas
forem flutuantes, ou
C. = C.linha/linha + C. linha/tela, se a tela estiver
conectada a uma linha
Comprimento do cabo (sem incluir as terminacées do
cabo): < 200 m (656.2 ft)
Comprimento das terminagdes do cabo: < 1 m (3.3 ft)
Opgéo TA FOUNDATION Fieldbus Exi | Exic
(PADRAO + FISCO) U,=32V
;=570 mA
P,=85W
L;=10pH
Ci=5nF
1) Para mais opgdes, consulte o projeto de instala¢do da Ethernet-APL HE_01622.
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Codigo do pedido para
"Saida; entrada 2"
"Saida; entrada 3"
"Saida; entrada 4"

Tipo de saida

Valores intrinsecamente seguros

Saida; entrada 2 Saida; entrada 3 Saida; entrada 4

Opcéo C Saida de corrente Exic
4-20mA Ex-i passivo U=30V
I;=100 mA
P;=125W
Li=0
Ci=0
Opcédo G Pulso/frequéncia/saida Exic
comutada Ex-i passivo U=30V
I;=100 mA
P;=125W
Li=0
Ci=0
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